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Connector Attachment >
for HELIAXe LDF4-50A Coaxial Cable ANDREW.

7/8"
ElA-flange

female

Remove foam and adhesive.

Retirar el material de espuma y el adhesivo.
Enlevez la mousse et 'adhésif.

Verschaumung und Klebeband entfernen.

|
HN, End terminal: 5 mm (7/32")

UHF: 8 mm (5/16")
7/8" EIA-flange: 10 mm (3/8")
F-flange: 11 mm (7/16")

Compress foam.

Comprimir el material de espuma.
Comprimez la mousse.
Verschaumung zusammendriicken.
Comprima a espuma.
Comprimere la schiuma. BRERRIREEH
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(12.2+2.2 Ib-ft) 9
Flare outer conductor, examine flare, remove debris
Acampanar el conductor externo, examinar la forma de campana 'y
retirar los restos

Evasez le conducteur extérieur, examinez | évasement et enlevez les
débris

AuRenleiter aufweiten, Offnung priifen und Metallspane entfernen.
Flangear o condutor externo, examinar o flangeamento e remover os
detritos.

Svasare il conduttore esterno, verificare la svasatura, eliminare i detriti
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Centimeters ‘

Installation Training Available at Andrew Institute
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Solder pin, cut off excess solder, and add O-ring and grease.

Soldar la clavija, recortar el exceso de material para soldar, afiadir la junta
térica y la grasa.
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Soudez la broche, coupez | excés de soudure, ajoutez un joint torique et (12.2£2.2 Ib-ft)
graissez.

Stift I6ten, Uberschussiges Létmetall entfernen, O-Ring vor Montage einfetten.

Solde o pino corte o0 excesso de estanho. Acrescente o anel em O ring e
aplique graxa.

Saldare il perno, tagliare la saldatura in eccesso. Aggiungere I'O-ring e il grasso

1REREEET - YIRS RAVIREE - N O BUERIMAL

Reassemble connector. Montar nuevamente el conector.
Réassemblez le connecteur. Steckverbindung wieder zusammenbauen.
Reinstale o conector. Rimontare il connettore.
. B RACEER
F-Flange Male: B

End Terminal:

L
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Notice: Andrew disclaims any liability or responsibility for the results of improper or unsafe installation, inspection, maintenance, or removal practices.

Aviso: Andrews no acepta ninguna obligacién ni responsabilidad como resultado de practicas incorrectas o peligrosas de instalacién, inspeccién, mantenimiento o retiro.
Avis : Andrew décline toute responsabilité pour les conséquences de procédures d'installation, d'inspection, d'entretien ou de retrait incorrectes ou dangereuses.
Hinweis: Andrew lehnt jede Haftung oder Verantwortung fir Schaden ab, die aufgrund unsachgemager Installation, Uberpriifung, Wartung oder Demontage auftreten.
Atencgao: A Andrew abdica do direito de toda responsabilidade pelos resultados de praticas inadequadas e sem seguranca de instalagéo, inspe¢éo, manutengéo ou remogao.
Avvertenza: Andrew declina eventuali responsabilita derivanti dell'esecuzione di procedure di installazione, ispezione, manutenzione e smontaggio improprie o poco sicure.
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This product may be covered by one or more of the following patents, or other patents pending.
United States 5,154,636; 5,137,470; 5,354,217, 5,344,051; 5,435,745; 5,595,502; 5,795,188; 6,109,964
A " D R E w Switzerland, Spain, France, United Kingdom 0 495 467; Germany P692 13 034.9; p692 14 199.5; Italy 70,732-BE/96; 71,436-BE/96; Australia 668,812; 722,407
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